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Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKERI lihvmasin BDCDS12 on mdeldud puidu,
metalli, plasti ja varvitud pindade lihvimiseks. See tédriist on
mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud iildised hoiatused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised

A 1dbi. Koigi hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektril6dgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritdoriist” viitab vérgutoitel
toGtavatele (juntmega) ja akutoitel tGtavatele (juntmeta)
elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hésti valgustatud.

Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke,
gaase voi tolmu. Elektritdoriistad tekitavad sademeid,
mis véivad tolmu véi aurud stidata.

c. Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vdite
kaotada t6ériista Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge
kasutage maandatud elektritooriistade puhul
adapterpistikut. Originaalpistikud ja nendega sobivad
pistikupesad vahendavad elektrild3gi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril6dgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi
niiskuse katte. Elektriseadmesse sattunud vesi
suurendab elektrild6gi ohtu.

d. Kaisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi
kasutage elektritodriista juhet selle kandmiseks,
tombamiseks ega pistiku eemaldamiseks
vooluvorgust. Kaitske juhet kuumuse, 6li, teravate
servade ja liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
sassis juhtmed suurendavad elektrilégi ohtu.

e. Kuitootate seadmega dues, kasutage
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

f.  Kui elektritooriistaga to6tamine niisketes
tingimustes on valtimatu, kasutage

rikkevoolukaitsmega vooluallikat. Rikkevoolukaitsme
kasutamine vahendab elektrild6gi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja
kasutage elektritooriista moistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasinuna ega alkoholi,
narkootikumide voi arstimite méju all olles. Kui
elektritooriistaga tootamise ajal tahelepanu kas voi
hetkeks hajub, voite saada raskeid kehavigastusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid,
vahendavad vastavates tingimustes kasutamisel
tervisekahjustusi.

Véltige seadme ootamatut kéivitumist. Enne
tooriista ihendamist vooluvérku ja/voi aku
paigaldamist veenduge, et liiliti on valjaliilitatud
asendis. Kandes todriista, sérm lulitil, v6i ihendades
toiteallikaga tddriista, mille lliti on todasendis, voib
juhtuda dnnetus.

Enne elektritodriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Toériista pddrieva osa
kilge jaetud reguleerimis- vdi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja
hoidke tasakaalu. Siis on vdimalik ettearvamatutes
olukordades tddriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid roivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on {ihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine véib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata todriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks
ja eirata todohutusndudeid. Isegi hetkeline hooletus
voib I6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine
Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritddriista.
Elektritdoriist tuleb td6ga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa
liilitist sisse ja valja liilitada. Elektritooriist, mida ei
saa juhtida lulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvargust
jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine vahendab elektritdoriista ootamatu
kéivitumise ohtu.




Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne voi pole
lugenud kdesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kates on elektritooriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et
liikuvad osad on diges asendis ega ole kinni
kiilunud, detailid on terved ja puuduvad muud
asjaolud, mis véivad mojutada tooriista tood.
Kahjustuste korral laske todriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pohjuseks
on halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega Idikeriistad kiiluvad
vaiksema téenédosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritddriista
kasutamine mittesihtotstarbeliselt vdib pdhjustada
ohtlikke olukordi.

Hoidke kaepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad 6list ja maaretest. Libedad kdepidemed ja
haardepinnad ei véimalda téoriista ohutut késitsemist ja
juhtimist ootamatutes olukordades.

Akutodriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija véib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

Kasutage elektritdoriistu ainult ettenahtud
akudega. Teist tlitpi akude kasutamine vdib pdhjustada
vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest,
mis voivad klemmid liihistada. Aku klemmide
|Uihistamine véib pdhjustada pdletusi ja tulekahiju.
Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik vGib p&hjustada arritust ja pdletusi.
Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikkuvad osad on diges asendis ega
ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud asjaolud, mis voivad méjutada todriista tood.
Kahjustuste korral laske todriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste p6hjuseks
on halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke I8iketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega Idikeriistad kiiluvad
vaiksema téendosusega kinni ning neid on lihntsam
juhtida.
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Kasutage elektritdoriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t606 iseloomu. Elektritodriista
kasutamine mittesihtotstarbeliselt vdib péhjustada
ohtlikke olukordi.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditookojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

A

Hoiatus! Taiendavad ohutusnduded lihvmasinate
kasutamisel

Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva tolmuga
voi selle sissehingamine voib méjuda halvasti
seadme kasutaja ning véimalike kdrvalseisjate
tervisele. Kandke tolmumaski, mis on mdeldud
kaitseks tolmu ja aurude eest, ning veenduge, et
todpiirkonda sisenevad isikud on samuti kaitstud.

Kui teete t66d, mille kdigus vaib lihvimistarvik
riivata varjatud juhtmeid, hoidke elektritodriista
ainult isoleeritud kdepidemetest. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka
elektritodriista lahtised metallosad, mis vdivad anda
kasutajale elektrilodgi.

Kinnitage detail pitskruvidega v6i muul sobival
viisil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate téodetaili kaes
voi keha vastas, on see ebastabiilne ja voib pohjustada
tooriista tile kontrolli kaotamist.

Hoiatus! Hoolitsege selle eest, kui lihvite puitu

(nt p6Sk, tamm) ja metalli, mis v6ib moodustada
toksilist tolmu. Kandke tolmumaski, mis on méeldud
kaitseks miirgise tolmu ja aurude eest, ning
veenduge, et tédpiirkonda sisenevad isikud on
samuti kaitstud.

Hoiatus! Mustmetalle lihvides kasutage seda

A toériista hea ventilatsiooniga kohas. Arge kasutage

A

* &

seda tdoriista stttivate vedelike, gaaside vdi tolmu
laheduses. Lihvimisest vdi kaaremootori harjadest
tulenevad leegid voi tulised osakesed vdivad
tuleohtlikud materjalid siitidata.

Hoiatus! Arge lihvige magneesiumi! Sellega
kaasneb tulekahju voi plahvatuse oht.

Eemaldage pérast lihvimist hoolikalt kogu tolm.
Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete
kasutamine voi todriista kasutamine viisil, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, vdib pdhjustada
kehavigastuse vai varalise kahju ohtu.
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Ohutus varvi maha lihvides

Hoiatus! Varvi lihvimisel jargige kehtivaid eeskirju.
Péodrake erilist tahelepanu alljargnevale.

¢ Kui v8imalik, kasutage tolmu kogumiseks imurit.
¢ Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite vérvi, mis vaib sisaldada
pliid, mille lihvimisel voib eralduda miirgist tolmu:
¢ Arge laske toopiirkonda lapsi ega rasedaid naisi.
¢ Kbik toopiirkonda sisenevad inimesed peavad
kandma maski, mis on mdeldud spetsiaalselt
kaitseks pliivarvitolmu ja -aurude vastu.
¢ Arge sddge, jooge ega suitsetage toopiirkonnas.
¢  Kdrvaldage tolmuosakesed ja muud jaagid ohutult.

Juuresviibijate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks fliusilise vdi vaimse
puudega ega ka kogenematule véi vaheste teadmistega
inimesele (sh lapsed), kes ei to6ta ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve all vdi keda vastav isik pole
seadme kasutamise asjus instrueerinud.

¢ Lapsituleb valvata, et nad ei mangiks seadmega.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel vdivad tekkida tdiendavad ohud, mida

pole hoiatustes margitud. Need ohud véivad tekkida valest

voi pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest p6hjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi otsikute vahetamisel tekkivad
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korrapéraselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on todriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, p6dgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni moju vaartused on mdddetud vastavalt
standardis EN62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada tddriistade omavaheliseks
vordlemiseks. Deklareeritud vibratsioonitaset vdib kasutada
ka kokkupuute esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Tooriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist séltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase véib
tdusta tle deklareeritud taseme.

Palgat6o kaigus regulaarselt elektritooriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/EU

esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja todriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootsikli koiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil tooriist on valja lllitatud voi téotab
tihikaigul).

Téiendavad ohutusnéuded: akud ja laadijad

Akud (ei kuulu komplekti)

¢ Arge iiritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
lile 40 °C.

¢ Laadimisel peab timbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tooriistaga kaasas olevat
laadijat.
¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.
I Arge tiritage laadida kahjustatud akusid.
[N

Akulaadijad (ei kuulu komplekti)

¢ Kasutage oma BLACK+DECKER:I laadijat ainult selle
todriista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti.
Teised akud vdivad plahvatada ning p&hjustada
kehavigastusi ja kahju.

Arge iiritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske vigased juhtmed viivitamata vélja vahetada.
Véltige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse v&drkehi.

3

|l Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Tooriistal olevad sildid
Todriistal on jargmised piktogrammid koos kuupéevakoodiga:

Kandke tolmumaski.

* & & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.




Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vorgupinge vastab
andmesildile mérgitud vaartusele. Arge kunagi
Uritage asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi BLACK+DECKER: volitatud
teeninduskeskusel valja vahetada.

Osad

Sellel tooriistal on mdned vdi kdik jargmised osad.
1. Toitelliti

2. Tolmueemaldi

3. Lihvtald

4. Aku

Aku (ei kuulu komplekti) laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui

see ei anna enam piisavalt voolu téddel, mis varem kaisid

kergelt. Aku vdib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline

ega tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on

alla 10 °C vdi Ule 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on

umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur on

madalam kui 0 °C v6i korgem kui 40 °C. Aku voib jatta

laadijasse, mis alustab automaatselt laadimist, kui aku

on piisavalt soojenenud voi jahtunud.

¢ Aku laadimiseks Uhendage see USB-laadijaga (5).

¢ Uhendage laadija sobiva vooluallikaga ja liilitage sisse.

¢ Laadige tlhjaks saanud akusid 1 nadala jooksul.
Tlhjana seisma jaanud aku mahtuvus vaheneb oluliselt.

Aku (ei kuulu komplekti) paigaldamine ja

eemaldamine (joonis B)

¢ Aku paigaldamiseks asetage see kohakuti toériistal
oleva pesaga.
Liikake aku pessa ja suruge les, kuni see kldpsatusega
kohale asetub.

¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppu (5) ja
tdmmake aku pesast valja.

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanekut veenduge, et seade on vélja

|Ulitatud ja aku on eemaldatud.

Lihvpaberi paigaldamine (joonis C)

¢ Paigaldage lihvpaber (7), surudes takjakinnise
konksudega pinna lihvtalla (3) takjakinnise aasadega
aluspinna kiilge.

Kasutamine

Hoiatus! Laske todriistal tdotada omas tempos. Arge
koormake seda ile.

Sisse- ja véljaliilitamine
¢ Tooriista sisselllitamiseks vajutage toitelliti (1)

asendisse I.

¢ Tooriista valjalulitamiseks vajutage toitelliti (1)
asendisse O.

Hooldus

Teie todriist on mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja selle
hooldustarve on minimaalne. Et todriist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korrapéraselt puhastada.

Hoiatus! Enne hooldustddde tegemist lulitage tooriist vélja ja

eemaldage see vooluvdrgust voi eemaldage aku.

¢ Puhastage todriista ventilatsiooniavasid regulaarselt
pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid
puhastusvahendeid.

Keskkonnakaitse
[ ]

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada
ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com

Jaatmete sortimine. Selle simboliga méargistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega.

Tehnilised andmed

BDCDS12
Sisendpinge Ve 12
Tiihikaigukiirus min?' 11000 vénget minutis
Vonkenurk ° 2,8
Lihvtalla pind mm? 5078
Kaal kg 0,63 (koos akuga 0,88)
Aku (ei kuulu
kom;()lekti) ElCEl
Pinge (/% 12
Mahtuvus Ah 1,5
Tiiiip Liitiumioon
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L4 (helirdhk) 76,9 dB(A), méddramatus (K) 3 dB(A)
Lya (helivoimsus) 87,9 dB(A), madramatus (K) 3dB(A)
Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje
vektorsumma) vastavalt standardile EN 60745:

Vibratsioonitase (kaepide) (ap) 4,7 m/s?, maaramatus (K)
1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

Lihvmasin — BDCDS12

Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nGuetele:
2006/42/EU, EN62841-1:2015, EN62841-4-2:2014.
Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL.

Lisateabe saamiseks vdtke Gihendust Black & Deckeriga
alltoodud aadressil vdi vaadake kasutusjuhendi tagakdljel
olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

R. Laverick

Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

27.07.2017

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuup&evast.

See garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira
neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide
territooriumil ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiinude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning miujale voi
volitatud remonditdokojale tuleb esitada ostukviitung.
Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused
ja lahima volitatud remonditdokoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com vdi véttes hendust
Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis
toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda
uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis
Sis BLACK+DECKER $lifuoklis BDCDS12 skirtas medienai,
metalui, plastikui ir daZytiems pavirsiams $lifuoti. Sis jrankis
skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

|spéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy ir nurodymu, gali kilti
elektros smigio, gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.

I1§saugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis“ visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiskia j elektros tinklg jungiama (laidinj) arba
akumuliatorinj (belaid]) elektrinj jranki.

1.
a.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy,
atsitikimy priezastimi.

Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniyjy skys¢€iy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy,
gali uzsidegti dulkés arba garai.

Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky

ir pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti {rankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko.
Su jzemintais elektriniais jrankiais niekada
nenaudokite jokiy kiStuky adapteriy. Nemodifikuoti,
originalds kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai
sumazins elektros smagio pavojy.

Venkite saly€io su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais.
Kai kiinas jZemintas, didéja elektros smagio pavojus.
Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant dregnoms
oro salygoms. | elektrinj rank{ patekus vandens, didéja
elektros smgio pavojus.

Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo kars¢io, alyvos, astriy krasty arba
judangciy daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai
didina elektros smagio pavojy.

Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smagio
pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,
zZiarékite, ka darote ir vadovaukités sveika
nuovoka. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge
arba apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty.
Akimirka nukreipus démesj, dirbant su elektriniais
{rankiais galima sunkiai susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemones.
Apsauginés priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai
batai neslidziais padais, $almas ar ausy apsaugos,
naudojamos atitinkamomis salygomis, maZina
susizeidimo pavojy.

Bikite atsargis, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie$
paimdami ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite,
ar iSjungtas jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius
uzdéjus pirsta ant jy jungiklio arba {jungiant jrankius

{ elektros tinkla, kai jy jungikliai yra jjungti, gali nutikti
nelaimingy atsitikimy.

Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo
jo visus reguliavimo raktus ar verzliarakcius.
NeiStrauke verzliarakCio ar rakto i$ besisukancios
elektros jrankio dalies, rizikuojate susizeisti.
Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau
suvaldyti elektrinf jrank| netikétose situacijose.
Déveékite tinkama apranga. Nedéveékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanéiy daliy.
Judandéios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius,
papuo$alus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus
ir dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos
prijunkite ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy,
surinkimo jrenginius, galima sumazinti su dulkémis
susijusius pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerdpestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu
greiciu, kuriam jis yra numatytas.




Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus,
atjunkite §j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir
(arba) istraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj
{ranki.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo
naudoti su Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis
instrukcijomis nesusipazinusiems asmenims.
Neparengty naudotojy rankose elektriniai jrankiai kelia
pavojy.

Ripestingai priziarékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimuy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus. Tinkamai
prizitrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius

ir pan. naudokite vadovaudamiesi Siomis
instrukcijomis ir atsizvelgdami j darbo salygas bei
darba, kurj reikia atlikti. Jei elektrinj {rank{ naudosite
ne pagal paskirtj, gali susidaryti pavojinga situacija.
Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bti sausi,
$varis, nealyvuoti ir netepaluoti. SlidZios rankenos ir
suémimo pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai
tvarkyti ir kontroliuoti jrank.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitira
|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisra,
Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy,
monetuy, raktu, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali
iStekeéti skyscio; venkite salycio su juo. Jei salytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.
Jei skyscio pateko | akis, papildomai kreipkités

i gydytoja. IS akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

Priziurekite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimu, kurie galéty tureéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai prizidrimy,
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius

ir pan. naudokite vadovaudamiesi Siomis
instrukcijomis ir atsizvelgdami j darbo salygas bei
darba, kurj reikia atlikti. Jei elektrinj jrank| naudosite
ne pagal paskirtj, gali susidaryti pavojinga situacija.
Priezitra

§j elektrinj jranki privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias

atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektrinio
{rankio veikima,

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
C |spéjimas! Papildomi $lifuokliy saugos jspéjimai.
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|spéjimas! Palietus arba {kvépus $lifuojant
kylanc€iy dulkiu, gali kilti pavojus operatoriaus ir
Salia esan€iujy sveikatai. Dévékite specialig, nuo
dulkiy bei damuy apsaugancia kauke ir uztikrinkite,
kad taip pat bty apsaugoti ir darbo vietoje esantys
arba | ja jeinantys Zmonés.

Atlikdami darbus, kuriy metu Slifavimo priedas

gali paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj
jranki tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy. Priedui
prisilietus prie laido, kuriuo teka srové, neizoliuotose
metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti jtampa
ir operatorius gali gauti elektros smagj.

Naudokite spaustuvus arba kita praktiSka buda
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios
platformos. Laikant ruo$inj ranka arba atrémus { kiing,
jis néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.

|spéjimas! Bikite itin atsargts, Slifuodami tam
tikrg medieng (pvz., berza, gZzuolg) ir metalus,
kuriuos apdorojant kyla nuodingy dulkiy. Dévékite
specialias, nuo nuodingy dulkiy bei damy,
apsaugancias kaukes ir uztikrinkite, kad taip pat
bty apsaugoti ir darbo vietoje esantys arba | jg
jeinantys zmones.




Ispéjimas! Slifuodami juoduosius metalus,

A naudokite §j {rankj gerai védinamoje vietoje.
Nesinaudokite jrankiu, jei $alia yra liepsniyjy,
skys€iy, dujy arba dulkiu. KibirkStys arba karstos
dalelés, atsirandancios atliekant lifavimo darbus
arba besisukant variklio Sepetéliams, gali uzdegti
degias medziagas.

|spéjimas! Draudziama $lifuoti magnj! Kitaip gali
kilti gaisras arba sprogimas.

¢ Nuslifave kruopSciai pasalinkite visas dulkes.

¢ Naudojimo paskirtis apradyta Siame naudotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus arba naudojant jrank{
ne pagal naudojimo paskirtj, gali kilti susizalojimo ir
(arba) turtinés zalos pavojus.

Dazy Slifavimo saugos taisyklés

Ispéjimas! Slifuodami daZytus pavirsius, laikykités
saugos taisykliy. Ypac atkreipkite démesj | Siuos
punktus:

¢ Kur {manoma, dulkéms rinkti naudokite vakuuminj
trauktuva,
¢ YpacC bikite atsargas Slifuodami dazus, kurie galéty bati
pagaminti Svino pagrindu, nuo kuriy gali kilti nuodingy
dulkiy;
¢ | darbo vieta neleiskite vaiky ir né3€iyju.
¢ Visijdarbo teritorijg pateke asmenys turi dévéti
kauke, skirtq apsaugai nuo vino turinéiy dazy
dulkiy bei damu.
¢ Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir nertkykite.
¢ Saugiai pasalinkite dulkiy daleles bei kitas atliekas.

Kity asmeny sauga

¢ Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais
gebéjimais, taip pat — patirties arba ziniy stokojantiems
asmenims, nebent juos prizidri ir iSmoké naudotis
prietaisu asmuo, atsakingas uz jy sauga.

¢ Prizirékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jranki, gali kilti liekamyju pavojy, kurie gali bt

nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant {rank{ ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos itaisus, tam tikry liekamuyjy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisukangiy /
judangiy daliy;

¢ suzalojimai keiciant bet kokias dalis, peilius ar priedus;
¢ Zala, patiriama {rankj naudojant ilgq laika. Jei jrankj
reikia naudoti ilgq laikg, batinai reguliariai darykite
pertraukas;
klausos pablogéjimas;
¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pvz.,apdirbant mediena, ypa¢ gqzuola,
berza ir MDF).
Vibracija
Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje
pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés
iSmatuotos standartiniu bandymy bddu pagal standartq
EN62841; jos gali bati naudojamos vieny jrankiy palyginimui
su kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali
bati naudojama preliminariam poveikiui {vertinti.

|spéjimas! Elektrinio {rankio faktinio veikimo vibracijos
emisija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai,
kokiais biidais naudojamas S$is rankis. Vibracijos lygis gali
virSyti nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio {vertinima, faktines {rankio
naudojimo salygas ir naudojimo bidus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana iSjungtas
ir kai jis veikia laisvai.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos

Akumuliatoriai (nepridedami)

¢ Niekada jokiais biidais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.
|kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperattrai.

¢ |kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ I3mesdami akumuliatoriy, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje , Aplinkosauga“.

I Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.
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|krovikliai (nepridedami)

¢ |[rankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo
pateikta BLACK+DECKER (kroviklj. Kiti akumuliatoriai
gali sprogti ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite {krauti vienkartiniy maitinimo
elementy.

¢ Defektinius kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

¢ Saugokite kroviklj nuo vandens.




¢ Neatidarykite jkroviklio.
¢ Neardykite jkroviklio.

Q Sis {kroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

"“ Prie$ naudojima perskaitykite ${ naudotojo vadova.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Ant prietaiso rasite Sias piktogramas kartu su datos kodu:

Elektros sauga

|spéjimas! Siekdami sumaZinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova.

Dévékite dulkiy kauke.

Sis ikroviklis turi dviguba izoliacija, todél {zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
{tampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyta jtampa.
Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis bty paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas
funkcijas.

|jungiklis / i8jungiklis

Dulkiy istraukimas

Slifavimo pagrindas

Akumuliatorius

Hown -

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jkrovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma karta naudojant

{rank{ ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj

pirmiau atlikti buvo lengva. |kraunamas akumuliatorius gali

{Silti; tai normalu ir nereiSkia gedimo.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai aplinkos

temperatdra yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C. Rekomenduojama ikrauti esant mazdaug 24 °C

temperatdrai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei

elementy temperatiira bus Zzemesné nei 0 °C arba

aukstesné nei 40 °C. Akumuliatoriy reikia palikti

ikroviklyje: Sis automatiskai pradés jkrauti, kai elementy

temperatira pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

¢ Norédami jkrauti akumuliatoriu, | akumuliatoriy {kiSkite
USB kroviklj (5).

¢ |kiSkite jkroviklj | tinkama maitinimo $altinj ir {junkite.

¢ |8sekusius akumuliatorius {kraukite per 1 savaite.
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmé Zenkliai
sumazes, jei jis bus laikomas iSkrautas.

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jdéjimas ir

iSémimas (B pav.)

¢ Norédami jstatyti akumuliatoriy, sulygiuokite jj su
{rankyje esanciu lizdu.
|kiSkite akumuliatoriy | lizda ir stumkite, kol jis
uzsifiksuos (iSgirsite spragteléjima).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jo atleidimo
mygtuka (5), tuo pat metu traukdami akumuliatoriy, i$
lizdo.

Surinkimas

|spéjimas! Prie$ surenkant jrankis turi bati iSjungtas,
o0 akumuliatorius — iSimtas.

§lifavimo popieriaus laks$ty montavimas (C pav.)

¢ Uzdékite Slifavimo popieriaus laksta (7) spausdami
lipduky puse su ,kabliukais” | apatine $lifavimo pagrindo
(3) lipduky puse su ,kilpomis®.

Naudojimas

|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo grei¢iu. Neperkraukite

jo.

Jjungimas ir i§jungimas

¢ Norédami jranki jjungti, nuspauskite jjungikli / i§jungikli
(1) { padéti,I".

¢ Norédami jrank iSjungti, nuspauskite {jungiklj / iSjungiklj
(1) { padétj ,0".

Techniné priezilira

Sis jrankis skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant

minimalios techninés prieZidros. |rankis veiks kokybiskai ir

ilgai, jei ji tinkamai prizirésite ir reguliariai valysite.

|spéjimas! Prie$ atlikdami bet kokius techninés prieZitros

darbus, i$junkite jrankj ir atjunkite nuo elektros tinklo arba

iSimkite akumuliatoriy.

¢ |rankio ventiliacijos angas reguliariai valykite mink$tu
Sepetéliu arba sausa Sluote.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamuyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy, ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su

]

kitomis buitinémis atliekomis.




Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagu, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumaZinsite
aplinkos tar$q ir naujy zaliavy poreiki.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

BDCDS12
|vesties jtampa Vs 12
Apsukos be apkrovos min." 11000 aps./min
Svytavimo kampas  ° 28
élif?vvi_mo pagrindo . ..
pavirSius
Svoris kg 0,63 (su akumuliatoriumi:
0,88)
Akum.uliatorius BDCB12
(nepridedamas)
|tampa Vs 12
Talpa Ah 1,5
Tipas Li¢io jony,

L, (9arso slégis) 76,9 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Lya (garso galios lygis) 87,9 dB(A), neapibréztis (K)
3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma)
pagal EN 60745:

Vibracijos emisijos verté (rankena) (ap,) 4,7 m/s?,
neapibréztis (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Slifuoklis BDCDS12

,Black & Decker* deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
L,Techniniy duomeny” skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN62841-1:2015, EN62841-4-2:2014.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i ,Black & Decker” jgaliotajj atstovg toliau nurodytu adresu
arba Zr. vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
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Paredzéta lietoSana

87 BLACK+DECKER slipmasina BDCDS12 ir paredzéta
koksnes, metala, plastmasas un krasotu virsmu slipésanai.
Sis instruments ir paredzéts tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti
turpmak redzamie bridinajumi un noradijumi,

var gt elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinpam. Termins “elektroinstruments” visos
turpmakajos bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba
Zona var izraisTt negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
putek|us vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero$am personam.
Novér$ot uzmanibu, js varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaks$u nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas
stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.
Ja jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut lietus vai
mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta
ieklst Gdens, palielinas elektriskas stravas trieciena
risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu
no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet
vadu karstuma avotiem, e|lai, asam $kautném vai

kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
vidé, ierikojiet elektrobaroSanu ar noplidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lieto$anas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas l1dzek]us.
Vienmér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos
lietojot aizsardzibas lidzek|us, pieméram, puteklu
masku, aizsargapavus ar neslidou zoli, aizsargkiveri
vai ausu aizsargus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievienos$anas, instrumenta
pacel$anas vai parnésasanas parbaudiet, vai
slédzis ir izslégta pozicija. Ja elektroinstrumentu
parnésajat, turot pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai
pievienojat elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégS$anas nonemiet
no ta visas reguléSanas atslégas vai uzgrieznu
atslégas. Ja elektroinstrumenta rotgjosajai dalai ir
piestiprinata uzgrieznu atsléga vai regulé$anas atsléga,
var gt ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet

uz piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru.
Tadéjadi neparedzétas situacijas daudz labak varat
saglabat kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs
apgeérbs, rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putekju
atsuksanas un savaksanas ierices, tas japievieno
un jalieto pareizi. Lietojot putek|u savak$anas ierici,
var mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut arf jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgiitas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta




drosibas noteikumu ievéro$anu. Bezrlipigas ricibas
sekas var bat smagi ievainojumi, ko var gat viena
acumirklr.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet
darbu daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams
un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomaini$anas vai novieto$anas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no baroSanas avota un/vai
no elektroinstrumenta izpemiet akumulatoru. Sadu
profilaktisku dro$ibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet
tos ekspluatét personam, kas nav apmacitas

to lietoSana vai neparzina $os noradijumus.
Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos ekspluaté
neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, npemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem
mérkiem, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér bitu sausi, tiri un lai uz tiem nebitu e|las
un smérvielas. Ja rokturi un satver$anas virsmas ir
slideni, negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldtt.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladeéjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam,
tiek 1adéts cita veida akumulators, var izcelties
ugunsgréks.

A slipmasinam
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Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamér akumulators netiek izmantots, glabajiet

to drosa attaluma no metala priekSmetiem,
pieméram, papira saspraudém, monétam, atslegam,
naglam, skriivém vai lidzigiem maziem metala
priekSmetiem, kuri var savienot abas spailes.
Saskaroties akumulatora spailém, rodas Tssavienojums,
kas var izraistt apdegumus vai ugunsgréku.
Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties tam.

Ja nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar tideni. Ja Skidrums nonak acis,
mekl&jiet arf medicinisku palidzibu. Skidrums, kas
iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairindjumu vai
apdegumus.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi
savienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis, kas
varétu ietekmét elektroinstrumenta darbibu.

Ja instruments ir bojats, pirms ekspluatacijas

tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis ir tadi
elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, npemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem
mérkiem, var rasties bistama situacija.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificets remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadgjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta dro$iba.

Elektroinstrumenta papildu droSibas bridinajumi

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi

Bridinajums! Putekli, kas rodas slipé$anas
laika, var kaitét veselibai, ja operators vai tuvuma
eso$as personas nonak saskaré ar putekliem

vai tos ieelpo. Valkajiet puteklu masku, kas

Tpasi paredzéta aizsardzibai pret putekliem un
izgarojumiem, turklat arT tam personam, kas
atrodas darba zona, jalieto aizsardzibas Iidzek|i.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
slipéSanas piederums darba laika var saskarties ar
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apsléptu elektroinstalaciju. Ja piederums saskaras ar
vadiem, kuros ir strava, visas elektroinstrumenta aréjas
metala virsmas vada stravu un rada elektriskas stravas
trieciena risku.
¢ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu
uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t. i., nestabila stavokli, jus varat zaudét
kontroli par to.
Bridinajums! levérojiet ipasu piesardzibu, slipgjot
A atseviskus kokmaterialus (pieméram, bérzu, ozolu)
un metalu, kas var veidot toksiskus putek|us.
Valkajiet puteklu masku, kas Tpasi paredzéta
aizsardzibai pret toksiskiem putekliem un
izgarojumiem, turklat tam personam, kas atrodas
darba zona, arT jalieto aizsardzibas I1dzekli.

Bridinajums! Slip&jot melno metalu, stradajiet

A labi vedinata vieta. Instrumentu nedrikst darbinat
viegli uzliesmojo3u Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Slipésanas laika radu$as dzirksteles vai
karstas dalinas vai dzinéja suku dzirksteloSana var
aizdedzinat uzliesmojoSus materialus.

Bridinajums! Nedrikst slipét magniju! Pastav
ugunsgréka vai spradziena risks.

¢ Péc slipéSanas rapigi iztiriet puteklus no darba zonas.
Saja lieto$anas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts §im instrumentam, var gat
ievainojumus un/vai radit materialos zaud&jumus.

<>

Drosiba, slipéjot krasu
2 Bridinajums! levérojiet speka esosus noteikumus

attieciba uz krasas slipésanu. Tpasi jaievéro sadi
noteikumi
¢ Jaiespéjams, puteklu savak$anai lietojiet puteklstceju.
¢ leverojiet ipaSu piesardzibu, slip&jot krasu, kas var bat
gatavota uz svina bazes radit toksiskus puteklus.
¢ Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai
gratniecém.
¢ Visam personam, kas atrodas darba zona, javalka
maska, kas ir Tpasi paredzéta aizsardzibai pret
svina krasas putekliem un izgarojumiem.
¢ Darba zona nedrikst ne ést, ne dzert, ne smékét.
¢ Atbrivojieties no puteklu dalinam un citiem savacamiem
netirumiem dro8a veida.

Citu personu drosiba
¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam

vai psihiskas spéjas vai trokst pieredzes un zinasanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu dro$ibu.

¢ Beérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri

var nebit minéti Seit ieklautajos drogibas bridinajumos. Sie

riski var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas

u. ¢. gadijumos.

Lai arf tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus riskus nav iesp&jams

noverst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjo$am vai
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. llgstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatpisas;

¢  dzirdes pasliktinaSanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it pasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas

tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas

saskana ar standarta parbaudes metodi, kas noteikta

ar standartu EN62841, un vértibas var izmantot viena

instrumenta salidzina$anai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju

emisijas vertibu var izmantot, lai iepriek$ novertétu
iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas
vértibas atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem.
Vibraciju limenis var parsniegt noradtto Iimeni.

Noveértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
Vvéra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuk$gaita.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladétajiem
Akumulators (nav ieklauts komplektacija)

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.
¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras



¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatira var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartgja temperatdra ir robezas
no 10 idz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

¢ lzmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala
“Vides aizsardziba” sniegtos noradijumus.

I Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

LN

Ladétajs (nav iek|auts komplektacija)

¢ Lietojiet o BLACK+DECKER ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts ST instrumenta

komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet ladétaju ddens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladétaju.

ﬂ Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai telpas.

* & & o o

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

an

Markgjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Valkajiet puteklu masku.

Elektrodrosiba

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Sim ladatajam ir dubulta izolacija, tap&c nav jalieto
(] iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdaksu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes
centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir §adas funkcijas (visas vai tikai dazas
no tam):

1. leslegSanas/izslegsanas slédzis

2. Puteklu izvadiSana
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3. Slipesanas pamatne
4. Akumulators

Akumulatora uzladésana (nav iek|auts
komplektacija) (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un

ikreiz, kad tas nenodroSina pietiekami lielu jaudu, veicot

darbus, kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika

akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par

problémam.

Bridinajums! Ja gaisa temperatara ir zemaka par 10 °C vai

augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteicama

uzladésanas temperatiira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu

temperatiira zemaka par aptuveni 0 °C vai augstaka par

40 °C. Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai ladétajs

automatiski saktu uzladet akumulatoru, tiklidz elementi

ir sasilusi vai atdzisusi.

¢  Lai uzladétu akumulatoru, ievietojiet akumulatora USB
ladetaju (5).

¢ Pievienojiet adétaju piemérotam baro$anas avotam un
iesledziet.

¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja
uzglaba tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta
kalpoSanas ilgums.

Akumulatora uzstadi$ana un nonemsana (nav

ieklauts komplektacija) (B. att.)

¢ Lai uzstaditu akumulatoru, savietojiet to ar instrumenta
spraudligzdu.

Bidiet akumulatoru spraudligzda un pastumiet uz augsu
akumulatoru, 1dz tas nofikséjas.

¢ Lai nopemtu akumulatoru, nospiediet atbrivo$anas
pogu (5) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara no
spraudligzdas.

SalikSana

Bridinajums! Pirms salik§anas instrumentam ir jabat
izslegtam un akumulatoram ir jabt izpemtam.

Smil$papira lok$nu piestiprinasana (C. att.)

¢ Piestipriniet smilSpapiru (7), savienojot uz ta eso$o
aso liplentes pusi ar slipé$anas pamatnes (3) miksto
[iplentes pusi.

Lietosana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.

Neparslogojiet to.

leslégSana un izslégSana

¢ Laiieslegtu instrumentu, nospiediet ieslég$anas/

izslegSanas slédzi (1) pozicija
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¢  Laiizslégtu instrumentu, nospiediet ieslegSanas/
izslegSanas slédzi (1) pozicija “O”.

Apkope

Sis instruments ir paredzats ilglaicigam darbam ar mazako
iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir
atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tiri$anas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas izslédziet

instrumentu un atvienojiet no baro$anas avota vai art

iznemiet akumulatoru.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiri§anas Iidzek|us vai $kidinatajus.

Vides aizsardziba

Daltta atkritumu savak$ana. Izstradajumus un

E akumulatorus ar o apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizgji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreizgjai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Stkaka
informéacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

BDCDS12

leejas spriegums Ve 12

TukSgaitas atrums apgr./min 11 000

Svarstibu lenkis ° 2,8
S_Ilpesanas pamatnes mm? 5078
virsma

Svars kg 0,63 (ar

akumulatoru: 0,88)

Akumulators (nav

ieklauts komplektacija) EREEE
Spriegums Voo 12
Kapacitate Ah 1,5
Veids Litija jonu

L, (skanas spiediens) 76,9 dB(A), neprecizitate (K)
3 dB(A)

Lya (skanas jauda) 87,9 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN 60745:

vibraciju emisijas vértiba (rokturis) (ap,) 4,7 m/s?,
neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Slipmasina BDCDS12

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-4-2:2014.

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES
un 2011/65/ES.
Lai iegtitu stkaku informaciju, ladzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoS$anu un Black & Decker varda izstrada $o
apliecinajumu.

R. Laverick

inZeniertehniskas nodalas priek$sedétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

27.07.2017.

Garantija

Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu kvalitati

un sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades
briza. ST garantija papildina jasu ligumiskas tiestbas un
nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas
Savienibas dalTbvalstTs un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosactjumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remonta
darbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita
$aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.




HasHaueHue

LUnudosanbHbiit ctaHok BDCDS12 npegHasHayeH ans
WndoBKY iepeBa, MeTanna, NnacTyka u OKpalleHHbIX
NOBEPXHOCTEN. [laHHbI NHCTPYMEHT He SBnseTcs
npoeccroranbHbIM U NpeaHa3Ha4eH Ans AOMaLLHEro
1CNONb30BaHNs noTpebutenem.

I'IpaBMna TEXHUKN 6e30MacHOCTH

O6wwue npaBuna 6esonacHocTu npm pabote
C aNeKTPUGHULUPOBAHHBIM UHCTPYMEHTOM

OcTtopoxHo! MonHocTbI0 npoyTUTe

A MHCTPYKLMUU NO TeXHWKe 6e30nacHoCTy
¥ BCe PyKOBOACTBA NO 3KCMyaTaumm.
HecobniopeHne npeacTaBneHHbIX HUXe
npesynpexaeHnin  HCTPYKLMIA MOXET NPUBECTH
K MOPaXXeHWI0 SMEKTPUYECKIM TOKOM, BO3rOpaHuio
nnu TAXENbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMW ANS nocneayoLwero
obpaleHus K HUM. TepMUH «3aNeKTPUDULMPOBAHHbIN
VHCTPYMEHT» BO BCEX NPUBELEHHbBIX HUXE
npeaynpexaeHusx OTHOCUTCS K TUTaeMomy OT
3NEeKTPOCETU (MPOBOAHOMY) UMM OT aKKYMYMNSTOPHbIX
6aTtapeit (6ecnpoBOHOMY) 3NIEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YucToTte
1 obecneybTe ero XopoLyH OCBELLEHHOCTb.
3axnamneHHoe unu Nnoxo oceelleHHoe paboyee
MeCTO MOXET CTaTb NPUYNHON HECHACTHOTO Cryyas.

b. He ucnonbayiite anekTpUMLMPOBaAHHbIN
VHCTPYMEHT BO B3pbIBOONACHOMN aTMocdepe,
Hanpumep, Np1 HaNU4YMM rOPHYUX KUAKOCTEH,
rasoB UMM NbINU. VIcKkpbl, KOTOPbIE NOSBASIOTCS NpU
paboTe anekTPUHULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, MOTYT
NPUBECTU K BOCMINAMEHEHMIO MbINN UMY NapoB.

c. He paspewaiite AeTAM M NOCTOPOHHUM NMLIAM
HaxoAUTLCA PAJOM C BaMu npu paboTte
C 3NeKTPUULNPOBAHHBIM UHCTPYMEHTOM.
OTBnekasch 0T paboTbl, Bbl MOXETE NOTEPSATb
KOHTPOIb HaJ NHCTPYMEHTOM.

2. 9nekTpo6Ge3onacHOCTb
a. CeTeBble BUMKW 3NeKTPUULUPOBAHHOTO

WHCTPYMEHTa AO0J1XHbl COOTBETCTBOBATb PO3eTKaM.

Hukoraa He MeHsiiTe BUJIKY UHCTPYMEHTa.
He VICI'IOHbSyVITe nepexoaHUKKU K BUNTKam
ANA aneKkTpudULMpoBaHHOro WHCTPYMeHTa
¢ 3a3emMneHueMm. Micnonb3oBaHne opurinHanbHbIX
LTencenbHbIX BUOK, COOTBETCTBYHOLMX TUNY ceTeBoM
PO3ETKKN, CHUXAET PUCK NOPaXEHUA 3NEKTPUYECKUM
TOKOM.

b. Cnep,yeT n3beraTb KOHTaKTa c 3a3eMNEHHbIMM
NoBePXHOCTAMU, TAKUMU KaK prGbI, paguartopbl,
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6artapeu u xonoaunbHUKK. Ecnv Bbl byaeTe
3a3eMIeHbl, YBENUYMBAETCS PUCK NOPAKEHMS
3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

He ponyckaiTte HaxoxaeHus
3NeKTPUPULUPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA NoZ
OOXAEM UNU B YCNOBUSX NOBbIWEHHOW BNAXHOCTH.
lpn nonagaxuy BOAbI B ANEKTPUDNLMPOBAHHBI
WHCTPYMEHT PUCK MOPaXEHNS ANIEKTPOTOKOM
BO3pacTaer.

BepexHo obpawanTeck ¢ kabenem nuTaHms.
Hukoraa He ncnonb3ynTe kabenb Ans nepeHoCKu
3NeKTPUPULUPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, He TAHUTE
3a HEro, NbITasACb OTKIOYUTL MUHCTPYMEHT OT
ceTu. [lepxute kabenb noAanbLue OT UCTOYHUKOB
Tenna, Macna, ocTpbIX YrfioB UM OBUXYLNUXCA
npeameToB. [10BpexAeHHbI UK 3anyTaHHbIA kabenb
NUTaHUS NOBbILLIAET PUCK NOPAXEHUS SNEKTPOTOKOM.
Mpw paboTe ¢ aneKTpUMLUPOBAHHBIM
MHCTPYMEHTOM BHE NOMeLLeHUA HeobxogMMo
nonb30BaTbCs YANMHUTENEM, PaCCYUTAHHBIM Ha
3KCnnyaTauuio B COOTBETCTBYHOLMX YCIOBUAX.
Vicnonb3oBaHue kabens NuTaHus, NpeaHasHavyeHHOoro
ANSi UCMONb30BaHUS BHE MOMELLEHMS, CHUXAET PUCK
nopaxeHus 3NEKTPUYECKNM TOKOM.

Mpu HeobxoaMMOCTH IKCNNyaTaUnUK
3NeKTPU(PULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA B MeCTax
C NOBbILWEHHOI BNAXHOCTbIO UCNONb3YNTe
YCTPOWCTBO 3aLUThI OT TOKOB 3aMbIKaHUA HA
3emnio (¥Y30). Ucnonb3osanne Y30 cokpallaeT puck
nopaxeHus 3NEKTPUYECKNM TOKOM.

OGecneyeHne MHAMBUAYaNbHOI Ge3onacHOCTH
Mpw paboTe ¢ anekTpUMLUPOBAHHBIM
MHCTPYMEHTOM COXpaHsiTe 6AUTENbHOCTD,
crieauTe 3a CBOMMU AENCTBUSMM U NONb3YHTECH
3apaBbIM cMbicnioM. He pa6oraiite

C aNeKTPUPULMPOBAHHBIM MHCTPYMEHTOM,

€CI1 Bbl yCTanu, HAX0AMTECH B COCTOSHUM
HapKOTUYECKOrO, aNKoroNbHOro ONbAHEHUs

UNW oA BO3AeCTBNEM NTIeKapCTBEHHbIX
npenapatoB. HeBHMMaTeNbHOCTb Npu paboTe

C 3NeKTPUOULMPOBAHHBIM MHCTPYMEHTOM MOXET
NMPUBECTY K CEpbe3HbIM TENECHBIM NOBPEXAEHUSM.
WUcnonbayiiTe cpeAcTBa MHAMBUAYANBHOM 3aWMThI.
Bcerpa ucnonb3yiTe 3awuTHele oukn. Cpeactea
3alWWNThI, TaKue Kak NPOTUBONbINEBast Macka, 00yBb

C HE CKOMb3siLLEil MOAOWBOA, KAacka 1 3alLuTHbIe
HayLUHWKW, UCTIONb3yeMble Mpu paboTe, yMeHbLIaoT
PUCK MOMYYEHWS TPABM.

MpumMuUTe Mepbl ANs NPeAOTBPALLEHMUS CITyYallHOTo
BKNtoueHus. Mepen TeM kak NOAKNHOYUTD
3NEKTPOMHCTPYMEHT K CETH U/MNK aKKyMynSTOPHOW
6aTapee, B3ITb UHCTPYMEHT UITU NEPEHECTH

ero Ha Apyroe mMecTo, ybeguTech B TOM, 4TO
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BbIKJIOYaTeNlb HAXOAUTCA B NONOXEeHUM Bbikn.
Ecnu npu nepeHocke anekTpuduLMpOBaHHOTO
VHCTPYMEHTa Ball naneL, HaxoAMTCA Ha BbiknouaTene
UINKU €CNN SNEKTPOMHCTPYMEHT MOAKITIOUEH K CETH,
MOTYT NPOM3ONTI HECHACTHbIE Criyyau.

Y6epuTe BCce perynupoBoYHble Unu

raeyHble KNo4m nepeq BKNYEHMEM
3NeKTPUPULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

Koy, ocTaBneHHbIN Ha BpaLyatLencs YacTu
3NeKTPUULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, MOXeET
NPUBECTY K TPABME.

He nbiTanTecb AOTAHYTLCA A0 CMIWKOM
yAaneHHbIx nosepxHocTen. O0yBb AOMKHA

6bITb YyOO6HOW, YTOOLI Bbl BCErAa MOrNU
COXPaHATb PaBHOBECUE. JTO NO3BOMMT NyyLle
KOHTPONMPOBATb NEKTPUPMLMPOBAHHBI MHCTPYMEHT
B HENPEeABUAEHHbIX CUTYyaLnsX.

HapeBaiite noaxoaswyto opexay. U3beraite
HOCUTb CBOOOJHYH ofieX Ay W BeNUpHble
ykpaweHus. Cnegute 3a TeM, YToObI BONOCHI,
oJexaa 1 nepyaTku He nonaganu noa ABUXyIUecs
neTanu. BoamoxHO HamaTbiBaH1e CBOBOAHOM
OAEX[bl, KOBENUPHBIX U3AENNA U ANMHHbIX BONOC Ha
ABUXYyLUMECS feTany.

Mpu Hannymm ycTPOUCTB ANS NOAKNIOYEHUA
obopyaoBaHus ansa yaaneHus u cbopa nbinm
Heobxoanmo obecneynTb NPaBUNbHOCTb UX
noJKnYeHus 1 akcnnyartauuu. Micnonb3osaxne
yCTpONCTBa ANS NbiNeyaaneHus CoKpaLLaeT puckm,
CBSI3@HHbIE C MbISIbHO.

He no3BonsitTe xopoLwemy 3HaH1IO OT 4acTOro
MCNoNb30BaHUS MHCTPYMEHTOB CTaTb NPUYMHON
CaMOHaAessHHOCTM U UTHOPMPOBaHUS NPaBUN
TexHuKM 6e3onacHocTu. HebpexHoe geiicTeune
MOXET NMOBMEYb CEPbE3HbIE TPABMbI 38 00 CEKYHAbI.

dkennyartaums anekTpueULMpoBaHHOro
MHCTPYMEHTa 1 yX0p 338 HUM

W36eraiiTe Yype3mepHOI Harpy3ku
3ANeKTPUPULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.
WUcnonbayiiTe anekTpuMLUpoBaHHbIA MHCTPYMEHT
B COOTBETCTBMM C Ha3Ha4YeHMeM. [TpaBunbHO
nogo6paHHbIi aNeKTPUDULNPOBAHHbIA MIHCTPYMEHT
BbINONHUT paboTy 6onee achhekTMBHO 1 BezonacHo
Mpv CTaHAAPTHON Harpyake.

He ucnonbayiite anekTpUdMLMpPOBaHHbIN
VHCTPYMEHT, ecnu He paboTaeT ero BbIKNKoYaTenb.
M0G0t aneKTPUPULIMPOBAHHBIA NHCTPYMEHT,
YNpaBnsTh BbIKMOYEHNEM W BKIIOYEHNEM

KOTOpOro HEBO3MOXHO, OMaceH, 1 ero HeobxoAMMo
OTPEMOHTUPOBATb.

Mepen BbINonHeHMeM NGO perynupoBKH,
3aMeHOI AOMONHUTENbHbIX NTPUCNOCOBNeHNI Unu
XpaHeHneM aNeKTPUMLUPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA

OTKIIOYUTE YCTPOMCTBO OT CETU UMM U3BMEKUTE
6artapeto U3 ycTpoicTBa. Takue NpeBeHTHBHbIE
Mepbl 6e30MacHOCTY COKpaLLaloT PUCK CRyYaltHoro
BKIIOYEHWS! SNeKTPUBNULMPOBAHHOTO UHCTPYMEHTA.
XpaHuTe aneKTpnULNPOBAHHbIA MHCTPYMEHT

B He[lOCTYNHOM ANS feTel MecTe U He No3BonsAnTe
paboTaTb C UHCTPYMEHTOM NOASAM, HE UMEHLLUM
COOTBETCTBYIOIMNX HaBbLIKOB PaboThbl C TaKOro
poAa MHCTPYMEeHTaMu. OnekTpudULMPOBaHHbIN
WHCTPYMEHT NpeaCcTaBIsieT ONacHOCTb B pykax
HEOMbITHbIX NOMb30BaTENeN.

0O6cnyxuBaHne aneKTPUMLMPOBaHHbIX
UHCTpyMeHTOB. MpoBepbTe ABUXKYIWMECH

AeTanu Ha HeCOOCHOCTb UNU 3aKNUHUBaHMe,
nonomKy nu6o kakue-nubo apyrve ycrnosus,
KOTOpbIe MOTYT NOBNUATL Ha 3KCMyaTaumnio
3NeKTPUGULUPOBAHHOTO UHCTPYMEHTA.

B cnyuyae o6HapyxeHuMs NoBpeXaeHWI,

npexnae Yem NPUCTYNUTB K IKCRNyaTaLuum
3NeKTPUULUPOBAHHOTO UHCTPYMEHTA, €70 HYXHO
OTPEMOHTUPOBATh. BOMbBLUINHCTBO HECHACTHbIX
CryyaeB NPOUCXOANT W3-3a 3NEKTPUPULMPOBAHHBIX
NHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE HE 06CNYXMBAIOTCS [AOMKHbBIM
obpasom.

HeobGxoanmo coaepxatb pexywuin MHCTPYMEHT
B OCTPO 3aTOYEHHOM U YUCTOM COCTOSHUN.
BeposTHOCTb 3aKNMHMBaHNS MHCTPYMEHTa, 3a
KOTOPbIM CMEeAAT JOMKHbIM 0B6pa3oM U KOTOpbIi
XOPOLLO 3aTOYEH, 3HAYUTENbHO MEHbLUE, a paboTaTb
C HUM nerye.

Wcnonb3yiiTe gaHHbIA ANeKTPUGULUPOBAHHbIN
MHCTPYMEHT, a TaKk)ke AONONHUTENbHbIE
npucnocobnexns u Hacaaku B COOTBETCTBUM

C JaHHbIMN MHCTPYKLMAMM U C y4eTOM

ycnoBuii 1 cneuncmkmn paboTbl. icnons3oBaxne
3NeKTPUMULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTa ANs
BbINOMHEHMUS OnepaLyit, NS KOTOPbIX OH He
npeaHasHayeH, MoXeT NPUBECTY K CO3AaHNI0 ONacHbIX
cuTyauui.

Bce pykosTKM M NOBEPXHOCTH 3aXBaTbIBaHMUA
[OMXKHbI ObITb CYXUMM U Ge3 cnejoB CMasKu.
Ckonb3kue pyKosiITKI 1 NOBEPXHOCTH 3aXBaTblBAHMS
He no3sonsitoT 06ecneynts 6€30MacHoCTb paboThbl

1 yNpaBneHus MHCTPYMEHTOM B HeNpeaBUAEHHbIX
CUTYaLusX.

Wcnonb3oBaHne akKyMynsTOpHbIX
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB U YXOA 32 HUMM
WUcnonb3yitTe Ans 3apAAKN akKyMynsTOpHOH
GaTapey ToNbKo ykazaHHOe NPOM3BOAUTENEM
3apsAHOe YCTPOMCTBO. Vcnonb3oBaHue 3apsifHOro
YCTpOICTBa ONpeAeneHHoro Tuna Ans 3apsiaku Apyrux
BaTtapelt MOXeT NPUBECTY K BO3ropaHuio.




Wcnonbayiite ans anekTpuMumpoBaHHOro
VHCTPYMeHTa TONbKo 6aTapeu ykasaHHOro Tuna.
/cnonb3oBaHue [pyrix akkyMynsTopHbix batapeit
MOXET CTaTb MPUYMHON TPaBMbI 1 BO3TOPaHUS.
W36eraiiTe nonagaHus BHyTpbL 6aTapemn ckpenok,
MOHET, Kntoyen, reo3aeil, 6ontos nnu apyrux
MenKux MeTannuyeckux npeamMeToB, KOTopbie
MOTYT BbI3bIBaTb 3aMbIKaHNe €€ KOHTaKTOB.
KopoTkoe 3ambikaHue KoHTakTOB 6aTapen MoxeT
MPMBECTU K BO3rOPaHMIO UM MOJTyYEHWI0 OKOrOB.

Mpw noBpexaeHnn 6aTapen, U3 Hee MOXET BbITEYb
aneKkTponuT; usberarTe KoHTaKTa ¢ HUM. Mpu
Cry4aiiHOM KOHTAKTe C 3NIeKTPONIMTOM CMOoWTe

ero Bopoii. [py nonagaHum anekTponura B rnasa
obpaTtutech 3a MeAULIMHCKOW NoMOLWbHO. XKuakocTb,
HaxoAsLascs BHyTpy 6aTapen, MOXeT Bbi3BaTh
pasfpaxeHne U 0Xxoru.

MoppepxuBalite aNeKTpMGULUPOBAHHbLIN
MHCTPYMEHT U NPUHAANEXHOCTU B UCNPaBHOM
cocTosiHuu. MpoBepbTe ABNUKYLWMECA

AeTanu Ha HeCOOCHOCTb MNU 3aKNUHNBaHKE,
nonomky nubo kakue-nmbo gpyrue ycnosus,
KOTOpbIe MOTyYT MOBNUATbL HA IKCANyaTaLuio
3ANeKTPUPULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

B cnyyae o6HapyxeHMs NoBpexaeHWi,

npexae YeM NPUCTYNUTL K IKCANyaTauuu
3ANeKTPUULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, €0 HYXKHO
OTPEMOHTUPOBATh. BOMbBLINHCTBO HECHACTHBIX
CcryyaeB NPOUCXOANT U3-3a 3NEKTPUPULMPOBAHHBIX
VHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE He 06CNYXMBAIOTCA AOKHBIM
obpasom.

Heobxoammo copepxaTb pexyLwmnit UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM U YUCTOM COCTOSHUN.
BeposTHOCTb 3aKNMHMBaHNS MHCTPYMEHTa, 3a
KOTOPbIM CNEASAT AOMKHBIM 06Pa3oM 1 KOTOpbIN
XOPOLLO 3aTOYeH, 3HaYUTENbHO MEHbLUE, a paboTaTb
C HWM nerye.

Wcnonb3yiiTe AaHHbIA 3NeKTPUGULUPOBAHHbIN
MHCTPYMEHT, @ TaKXe AONONHUTENbHbIE
npucnoco6neHns U Hacaaku B COOTBETCTBUM

C JaHHbIMU MHCTPYKLMSMM U C Y4eTOM

ycnoBuii u cneuncuku paéotsl. Micnonb3osaHue
3NeKTPUMULMPOBAHHOO MHCTPYMEHTa ANs
BbINOMHEHS OnepavLyii, Ans KOTOPbIX OH He
npefHa3HauyeH, MOXeT NPUBECTM K CO3[aHWNI0 ONACHbIX
cuTyauui.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

06cnyxuBaHue 3neKTpMGULUPOBAHHOTO
VHCTPYMEHTA JOMKHO BbINONHATLCA TONbKO
KBanMuULMPOBaHHbLIM TEXHUYECKUM NEPCOHANOM.
370 N03BONNT 0BECneynTh 6e30NacHOCTb
06Cnyk1BaeMoro anekTpuduLMpoBaHHOTO
VHCTPYMeHTa.
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[ononHutenbHble NpaBuna 6e3onacHoOCTH Npu
pa6oTe ¢ aneKTPUULMPOBAHHBLIM UHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [lononHMTENbHbIE NPaBMna
TeXHWKM 6e30MacHOCTH NPK UCNONb30BaHUN

UJ]'II/I(t)OBaﬂbeIX CTaHKOB.

OcTtopoxHo! KoHTaKT unu BAbIXaHWe Nbinu,
koTopasi MoxeT 06pa3oBaThCs Npy WAMKOBKE,

npeacTaBnsieT oNacHOCTb 30POBbIO
ornepaTopa 1 Tex, KTo HaxoauTcst nobnmaocTy.
HapeBaitTe NpoTMBOMBINEBYO MACKY, KOTOpPas
cnewmanbHo NpeAHasHaveHa Ans 3amTbl OT
MbInK 1 UCNapeHnii, n obecneynBaeT 3auTy
ANs Ntofielt, BbINOMHSAIOLWMX 3Ty paboTy unu
HaxoAALLMXCS B 30He NPOBeAEHMS paboT.

YaepxuBaiTe anekTpuduLMpOBaHHbIA MHCTPYMEHT
3a N30NNPOBaHHbIE NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHNS

np¥ BbINOMHEHUN PaboT, BO BPEMSI KOTOPbIX MEETCS
BEPOSTHOCTb KOHTAKTA LUNUGOBANLHOTO MHCTPYMEHTa
CO CKPbITOM NEKTPONPOBOAKON. Ecriv Bbl AepxuTeCh
3a MeTannu4yeckue AeTanm SnekTpuULMPOBaHHOIO
WHCTPYMEHTa, B CNy4ae CONPUKOCHOBEHS
NPUHAANEXKHOCTN C HAXOAALLMMCS NOA HANPSHKEHUEM
NpoOBOAOM TO, BO3MOXHO NOpaXeHue onepaTopa
9NEKTPUYECKIM TOKOM.

Wcnonb3yitTe 3aX1MbI UNM Apyrue yMecTHbIe
cpencTBa dmkcaumu obpabaTbiBaeMon getanu

Ha cTabunbHOM NoBepXHOCTH. [lepxaTb feTanb Ha
BECY UNN B pykax nepeq coboi Heyno6Ho 1 310 MoxXeT
NPUBECTY K NOTEPE KOHTPOMS HaZ UHCTPYMEHTOM.

OcTopoxHo! Mpu WnndoBaHNM HEKOTOPbIX
nopog gepesa (Hanpumep, 6epesa, oy6)

1 MeTannoB npeanpuHuMaiTe ocobele Mepbl
6e30nacHoCTH, T. K. UX MbiNb MOXeT 6bITh
TOKCUYHOM. HapeBaliTe npoTUBONbINEBYO MACKY,
koTOpas cneuuranbHo NpefHasHadveHa ans
3aLYNThl OT TOKCUYECKON MbINV 1 UCMIAPEHNIA,

1 obecneynBaeT 3awWuTy Ans noaen,
BbIMOMHAKLYMX 3Ty pabOoTy MM HaXo[ALLMXCS

B 30He NpoBefeHns paborT.

c OcTtopoxHo! Mpu WnndoBKe YepHbIX METANNOB

MoNb3yNTECH MHCTPYMEHTOM B XOPOLLO
npoBeTpMBaEMOM MecTe. 3anpelyaeTcs
paboTa C MHCTPYMEHTOM B MPUCYTCTBUM
NErkoBOCMaMEHSIOLMXCS XUAKOCTEN, ra3os
W MbINK. VICKpbI M packaneHHble YacTuubl,
BO3HMKatoLMe B npoLecce WndoBaHus uim
MpY UCKPEHUM LLETOK SMeKTpoaBUraTens,
MOTYT NPUBECTY K BOCTINIAMEHEHMIO FOPI0YMX
MaTepnanos.




PYCCKWUW A3bIK

OcropoxHo! LLinncdosanne martus
3anpewaetca! CylecTByeT pUck BO3ropaHns 1nm
B3pblBa.

¢ TwartenbHo ygansiTe BCO Mblfb NOCNE WANDOBKN.
¢ [lanee B pykoBOLCTBE NPUBOASTCS BUAbI paborT,
QNS KOTOPbIX NPeAHa3HaY€eH aHHbIA MHCTPYMEHT.
MpumeHeHue NBbIX NpUHaANexXHoCTEl
1 MpUCNocobeHuis, a Takxe BbIMOMHEHE NMobbIX
onepauyit NOMUMO TeX, KOTOPbIe PEKOMEHA0BaHbI
AaHHbIM PYKOBOACTBOM, MOXET NPUBECTM K TPABME.

BesonacHocTb npu wnndgoBaHMmu okpaweHHbIX
noBepXHOCTeN

OcTopoxHo! BrinonHsiite Tpe6oBaHus
[ENCTBYIOLLNX HOPM B OTHOLLEHUN LNdOBaHNS
OKpaLLEHHBIX NoBepXHocTel. Heobxoanmo
obpallaTb 0c0b0e BHUMaHNE Ha creaytoLne
TpeboBaHus.

¢ Tpu Hannuun Takoi BOIMOXHOCTM cresyeT
obecneynTb yaaneHue nbiny npu NOMOLYY BakyyMHOTO
nbINeynoBuTens.
¢ lpennpuHumaiiTe ocobble Mepbl NPesoCTOPOKHOCTH
npu WnMgoBKe OKpaLLEHHbIX NOBEPXHOCTE, B COCTaBe
Kpacku KOTOPbIX MOXET BbITb CBUHEL, M Mbifb KOTOPbIX
MOXeT ObITb TOKCHUYHA.
¢ He paspeLaitte fetsm unu 6epeMeHHbIM
KEHLUMHAM HaxoauTbes B paboyei 30He.
¢ Bcem nuuyam, Haxogswmmcs Ha paboyem MecTe,
HeoBX0AMMO NONb30BaTLCS PECNNPATOPOM,
npeAHasHa4YeHHbIM ANA 3aLuTbl OT NbIX U NapoB
Kpacku Ha CBMHLLOE!OIZ OCHOBE.
¢ 3anpeLaetcs NpUHMMATH MULLY, MUTb U KypUTb Ha
paboyem mecTe.
¢ Heobxoaumo obecneuntb Be3onacHyto yTunnsaguo
MbIIX 1 APYroro Mycopa.

BesonacHocTb OKpyXatowux

¢ [laHHOe yCTPOICTBO He NpeaHasHayeHo Anst
1CNOMb30BaHUS NULaMy (BKMiovas feTeit)
C OrpaHNyeHHbIMN (HU3NYECKMMM, CEHCOPHBIMM UMK
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTSMM, @ Takxke nuuamu
6e3 4OCTaToOYHOTO OMbITa 1 3HAHWH, ECTIM OHY He
HaxoAATcs nof HabnoAeHMeM N1La, 0TBeYaloLLEero 3a
1x 6€30NaCHOCTb, UMK HE NOMYYaloT OT TaKoro NuLa
yKas3aHus No UCNonb30BaHMIo YCTPONCTBA.

¢ HenossonsnTe AeTAM UrpaTh C AaHHbIM YCTDOVICTBOM.

OcTaTouHble pucKM

TMoMUMO Tex PUCKOB, 4TO ykasaHbl B MpaBunax TexHUku
6e30nacHOCTY, NpY UCMONb30BaHNM UHCTPYMEHTA MOTYT
BO3HUKHYTb AOMONMHUTENbHBIE OCTATOYHbIE PUCKU. JTO

MOXET NPOU3ONTM NPY HENPABUNBLHON 3KCMNyaTaLyuy nnm
NMPOAOIKNTENBHOM UCTONb30BAHUN MHCTPYMEHTA U T. .
HecmoTps Ha cobniofieHne COOTBETCTBYHOLNX
VHCTPYKLWA NO TEXHUKe Be30nacHoCTH 1 NCMoMb3oBaHNe
NpefoXpaHUTENbHbIX YCTPONCTB, HEKOTOPbIE OCTaTOYHbIE
PUCKI HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO NCKMIOYNTB. K HUM
OTHOCATCS:
¢ TpaBMmbl B pe3ynbTate CONPUKOCHOBEHNS
C BpaLLAKLLMUCS/NOLABWKHBIMIA KOMMOHEHTaMMU.
¢ TpaBMmbl B pe3ynbTaTe 3aMeHbl kakux-nnbo
KOMMOHEHTOB, NE3BUIA UMW NPUHAANEXHOCTEN.
¢ TpaBMbl, CBS3aHHbIE C AINTENBHBIM UCMONb30BAHNEM
WHcTpymeHTa. Mpwn ncnonb3osaHuy moboro
WHCTPyMeHTa B Te4eHe NPOAONKUTENBHOTO nepuoaa
BPEMeHU He 3abbiBaiiTe fenaTb NepepbIBbI.
¢ HapyweHue cnyxa.
Yrpo3a 340pOoBbI0 B pesynbTare BAbIxaHus
nblnu, koTopast 06pasyeTcs Npy MCNoNb3oBaHMN
WHCTpyMeHTa (Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBoM,
ocobeHHo ay6om, bykom 1 [1BI).

Bubpaums

3asBneHHbIE 3HaYeHus BUOpaL K, ykasaHHble

B TEXHNYECKNX CNELMMUKALUSX 1 3asiBNEHUN

0 COOTBETCTBMU, BbINM M3MEPEHBI B COOTBETCTBUM

CO CTaHAapTHbIM METOAOM TecTupoBaHus EN62841

Y IPUrOLHbI ANt CPaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.
3asBNeHHOe 3HaYEHNe IMUCCUM BUOPaLMM TaKkKe MOXKET
1CNOMb30BaTHCA NPU NpeLBapUTENLHON OLEHKE ee
BO3[ENCTBUS.

OcTopoxHo! 3HaueHne ammuccumn BUGpaLui B kax oM
KOHKPETHOM Crly4ae NpUMEHEHNS 3NeKTPUPULMPOBaHHOTO
VHCTPYMEHTa MOXeT OTNNYaTLCS OT 3a5IBNEHHOrO

B 3aBMCMMOCTM OT TOTO, kakum 06pa3om ncnonbayercs
VHCTPYMEHT. YpoBeHb BUOpaLi MOXET ObiTh BbilLe
3a5IBNEHHOTO.

Mpw oLeHKe ypoBHSA BUOpaLmMy ANs onpeaeneHus cTeneru
6esonacHocTu, npegycmoTpeHHoro 2002/44/EC

ANS 3aLuThl N0fel, perynsipHo Nonb3ayloLuxcs
3NeKTPUDULMPOBAHHBIM UHCTPYMEHTOM Nnpu paboTe,
HYXHO NPMHUMATb BO BHUMaHWE ypoBeHb BUBpaLuK,
pearbHble yCroBUs MCNONb30BaHMS U CNOCO6
1CNOMNb30BaHNs MHCTPYMEHTA, a Takke y4uTbIBaTh BCe
aTanbl yukna paboTbl (koraa MHCTPYMEHT BbIKNIYAETCS,
koraa oH paboTaeT Ha XONOCTOM X0Ay, a Takxe Bpems
nepekmio4eHIs C OAHOTO Pexuma Ha Apyroi).

DononHuTenbHble Mepbl 6e3onacHocT npu pabote
¢ 6aTapesiMn 1 3apABHBIMM YCTPOMCTBaMM

Bartapeu (He BxoaAT B KOMNNEKT NOCTaBKK)

¢ Hukorpa He nbiTaitTech pas3obpaTb akkyMynsiTopHble
GaTapeu.




¢ He noggepraiite akkymynsitopHble 6atapen
BO3[€ECTBII0 BOAbI.

¢ HeocTaBnsiTe B mecTax, rae Temnepatypa
npesbiwaeT 40 °C.

¢ 3apsxaiiTe Tonbko npu Temnepatype 10-40 °C.

¢ 3apsxaiiTe akKyMynsTOpHble TOMbKO C 3apsAHbIM
YCTPOWCTBOM, KOTOPOE NpUNaraeTcsi K MUHCTPYMEHTY.

¢ [pn yTunu3aumm akkyMmynaTopHbix 6atapei cnegynre
VHCTPYKLMSIM, YKa3aHHbIM B pasgene «3awuta
OKpYyXaloLLelt cpeably.

' He nbitaitTech 3apsikatb NOBPEXAEHHbIE

"\ aAKKYMYNATOPHbIE 6aTapeM.

3apsApgHble YCTPOICTBA (He BXOAAT B KOMMIIEKT

nocTaBkKm)

¢ cnonbayiiTe cBOE 3apsifHOE YCTPONCTBO
BLACK+DECKER Tonbko ans 3apsgku
aKkyMynsTopHoil 6aTapen MHCTPyMeHTa, C KOTOpbIM
OHO NOCTaBNANOCL. /cnonb3oBaHue akkyMynsiTopHbIX
BaTtapeil 4pyroro TMna MOXeT NPUBECTU K B3PbIBY,
TpaBMaMm 1 NOBPEXAEHNSM.

¢ He nbiTaitTech 3apsixaTb ogHOpa3oBble batapeu.

¢ HemeanenHo 3ameHsiiTe NOBPEXAEHHbIN kabenb
nuUTaHus.

¢ Henopagepraiite akkymynsTopHble b6atapen
BO3[ENCTBUIO BO/bI.

¢ He BckpbIBaiiTe 3apsigHOE YCTPOWCTBO.
¢ He pasbupaitte 3apsigHOe yCTPOIACTBO.

3

L

YcnoBHble 0003Ha4YeHUs Ha WHCTPYMEHTe

Ha WHCTPYMEHT HaHeCeHbl cneayouine 0603HaveHus
BMeCTe C KOAOM Aatbl.

Hapesaitte pecnuparop.

AnekTpobGe3onacHoCTb

3apsaHoe yCTPOACTBO MOXHO NCMONb30BaTh
TOMbKO B MOMELLEHMY.

MepeA Hayanom paboThbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO
1o 3KkcnmyaTaLum.

OcTopoxHo! Bo n3bexanne pucka nonyyeHns
TpaBM, NPOYUTANTE MHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHMIO.

Balue 3apsiaHoe yCTPONCTBO MMEET LBONHYIO
D U30MSILMI0, NOSTOMY He TpebyeT 3a3eMneHus.
Heobxogumo obsizatensHo ybeanTbCcs B TOM, YTO
HamnpsXXeHe UCTOYHNKA NNTaHWUSi COOTBETCTBYET
ykasaHHOMY Ha Wunbaumke. Hukoraa He nbiTainTechb
3aMeHUTb 3apsiHOE YCTPOCTBO OObIYHOM
CeTeBOI PO3ETKOM.

PYCCKUI A3bIK

¢ EcrnmnoBpexpaeH ceTeBoi kabenb, €ro HyXHO
3aMEHMTb Y NPOU3BOAUTENS UK B 0hMLMANBEHOM
cepsucHoM LieHTpe BLACK+DECKER, utobbl
n3bexaTb PUCKOB.

XapakrepucTuku

OTOT MHCTPYMEHT BKItoyaeT B cebs crefyoLyme
0COBEHHOCTM UMW HEKOTOPbIE U3 HUX.
Bolkntovarens

Mbineynosutens

LinudosansHas nnatopma
AkkymynsTopHas 6atapes

o n =

3apapka akkymynaTopHoii 6atapeu (He BxoasaT
B KOMNNEKT nocTasky) (puc. A)

AKKYMynsiTOpHYto 6aTapeto HyXHO 3apsikaTb nepes
nepBbIM UCMOMNb30BaHWEM U KaxX/blli pa3, koraa 3apsaa
HeJoCTaTOYHO ANs BbINOMHsSeMbIX paboT. Bo Bpems
3apsaKK akkyMynsTop HarpeBaeTcs. OT0 HopMarbHas
CUTYaLKs,, KOTOpas He Yka3blBaeT Ha HeUCNpPaBHOCTb.
OcTopoxHo! He 3apsixaiiTe 6atapeto npu Temnepatype
okpyxatoLyer cpeabl Huxe 10 °C unu Bbiwe 40 °C.
PekomeHayemas Temnepatypa npu 3apsiake: okono 24 °C.
MpumeyaHue. 3apsaHoe YCTPOWCTBO He 3apsikaeT
aKKyMynsTop, ecnu TemnepaTypa akkyMynsTOpHOro
anemeHTa MeHbLe 0 °C unm Gonbuwe 40 °C.
AKKYMYRSTOP HYXXHO OCTaBUTb B 3apSAHOM
YCTpOWCTBE U 3apsiAka Ha4YHeTCs aBTOMaTU4YeCcKM, Koraa
Temnepartypa akKyMynsTOpHOro afieMeHTa cTaHeT
HOpPMasnbHOM.
¢ Yro6bl 3apsgnTh akkymMynsTop BCTaBbTe 3apsigHOe
ycTpoitcteo USB (5) B akkymynsTop.
¢ BcraBbTe 3apsaHoe YyCTPOMCTBO B NOAXOASLLMA
WCTOYHWK NUTaHMS 1, 3aTeM, BKIKOYUTE.
¢ 3apsxaiiTe pa3pskeHHble akkymynsTopbl 1 pa3
B Heaento. Cpok cnyx6bl akkymynsitopHon 6atapem
3HAUMTENbBHO YMEHBLIAETCS), €CNN ee XpPaHUTb
B Pa3psKEHHOM COCTOSIHUM.

YcTaHOBKa M CHAITUE aKKyMYnATOpPHOW GaTapeu (He

BXOZAT B KOMNMEKT nocTaBku) (puc. B)

¢ [nsa YCTaHOBKK aKKyMyﬂﬂTOpHOﬁ 6aTapeM, coBmMecCTUTe
€€ C rHe3jOM MHCTpYMeHTa.
Bcrasbte aAKKYMYNATOPHYIO 6aTape|o B rHe3go
1 HaXMWTe Ha Hee, YToObl OHa BCTana Ha MecTo.

¢ [Ina n3snedvexns 6aTapem HaXMUTE KHONKY
OTKpbIBaHWs 6aTapeitHoro otceka (5), 0AHOBPEMEHHO
BbITArMBadA €e Hapyxy.

Cbopka

OcTopoxHo! lMepep cbopkoi ybeantecs B TOM, 4TO
WHCTPYMEHT BbIKMIOYeH, a 6atapes n3sneyeHa.




PYCCKWUW A3bIK

YcTaHoBKa NMCTOB HaxaayHow bymaru (puc. C)

¢ 3akpenute HaxpaauHyto bymary (7), npuxas ¢ CTOPOHY
C KptoYKamm K CTOPOHe C NETNSMU NOA WNNGOBaNbHOM
nnatopmoint (3).

Wcnonb3oBaHue

OcTopoxHo! NHCTpyMeHT fonxeH paboTaTh B 06bI4HOM
pexume. V3beraitte neperpysok.

BkntoueHune v BbIkNKOYEHME

¢ [Ins BKMIOYEHWs UHCTPYMEHTa nepeseaunTe
BblkNtoyatens (1) B nonoxenue I.

¢ [Inf BbIKMIOYEHWS MHCTPYMEHTa NepeBeaunTe
Bblkntoyatens (1) B nonoxenue O.

TexHuueckoe obcnyxuBaHme

Balu MHCTPYMEHT UMEeT ANUTENbHbIN CPOK SKCNyaTaLum
1 TpebyeT MUHMMATbHBIX 3aTpaT Ha TexoGCnykuBaHue.
[ns anutensHoi 6e30Tka3Hoit paboTbl He0bxoLMMo
06ecneynTb NpaBuUMbHbIN YX0f 38 UHCTPYMEHTOM U €70
perynsipHyto O4ncTKy.

OcTopoxHo! lMepep BbINONHEHNEM 06CNyXNBaHUS

BbIKITIOYNTE MHCTPYMEHT 1 OTKIIOYUTE NHCTPYMEHT OT CETH

VIV N3BNEKNTE aKKYMYNSTOPHYKO baTtapeto.

¢ PerynsipHo ouuLiaiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTIS
1 3apsifHOe YCTPOMCTBO C MOMOLLBI) MSATKOI LLETKM
UnK Cyxom TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynspHo ouuLariTe Kopnyc ABuratens ¢ noMoLLbio
BaxHoi candeTku. He ncnonbayiTe Hukakune
abpasvBHble YMCTALLME CPeaCcTBa UK CPeacTBa Ha
OCHOBE pacTBopuTeneit.

3awmra okpyxaroLeil cpeabl
]

W3nenvs n akkymynatopHele 6atapeu copepxar
maTepuarnbl, KoTopble MOryT GbITb U3BNEYEHb! NN
nepepaboTaHbl, CHUXas NOTPe6GHOCTbL B UCXOAHOM Chipbe.
lMoxanyicra, yTunuaupyiTe anekTpuyeckue usgenus

11 aKKyMynsiTOpHble BaTapen B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
HopMamu. [lononHuTenbHas MHopmMaLms 4OCTynHa no
agpecy www.2helpU.com

OtpenbHas ytunusaums. Usgenus

1 aKKyMynsaTopHble 6aTapen ¢ AaHHbIM CYMBOJIOM
Ha MapKV1poBKe 3anpelLaeTcs yTunm3nposaTtb

¢ 06bI4YHbBIMY BBITOBBIMM OTXOAAMM.

TexHU4eckne XxapakTepucTUKM

BDCDS12

BxogHoe
HanpsixeHue

B 12

nocT. Toka

YacToTa BpaweHus
Ha XoNoCcTOM Xoay

mun' 11000 OPM

Yron kone6aHus ° 2,8

MoBepxHOCTb

wnudoBansHoMn MMm? 5078

nnatopmbl
0,63 (0,88 co

Bec Kr . ;
CHapsKeHHol baTapeeit)

AkkymynsTop (He BDCB12

npunaraercs)

Hanpsixenue Brocrrora 12

EmMKoCTb Ay 1,5

Tun VIOHHO-INTHEBBIN

L,» (akycTuueckoe aasnenue) 76,9 nB(A),
norpewHocth (K) 3 aB(A)

Lya (akycTuueckoe nasneHue) 87,9 ab(A),
MorpewHocTs (K) 3 AB(A)

O6wme 3Ha4YeHMs BUOpaLuK (Cymma TpuakcuanbHOro
BEKTOpPa), onpeAeneHHble B COOTBETCTBUU CO
ctangaptom EN 60745:

YpoBeHb BUOPaLm (pykosTka) (ay,) 4,7 M/C2, NOTpeLLHOCTb
(K) 1,5 m/c?




3asiBneHue o cooTBeTCTBUM HOpMam EC
LUPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY OBEOPYZOBAHMIO

C€

LinnchoBanbHbIf ctaHok - BDCDS12
Black & Decker 3asiBnsieT, 4To NpoayKLus, onucaHHas
B «TEXHWYECKMX XapaKTepUCTHKax» COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-4-2:2014.
3TV NPoAYKTHI Takxe cooTBeTCTBYIOT [inpekTuae 2014/30/
EU 1 2011/65/EU.
3a gononHuTenbHOM MHopMaLmeit obpalaintech
B komnaHuio Black & Decker no agpecy, ykasaHHoMy
HVKe UNW NPUBELEHHOMY Ha 3aAHE CTOPOHE 0BNOXKM
PYKOBOACTBA.

HuxenoanucasLKIACS HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBMEHNE TEXHUYECKOI JOKYMEHTaLMN U COCTaBMN
[aHHyl0 AeKnapaLyio no NopyyYeHNo KoMnaHum
Black & Decker.

P. Nemsepuk (R. Laverick)

[unpekTtop no pa3paboTke n NpOU3BOLACTBY
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoepaunHeHHoe KoponeBscTBo

27.07.2017

PYCCKUI A3bIK
lapaHTus

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B kKauecTBe
CBOEW NPOAYKLWN NpeanaraeT KNMEHTaM rapaHTvio

Ha 24 MecsLeB C MOMeHTa MoKynku. [laHHas rapaHTus
SBNAETCS JONONHNTENBHOI 1 HU B KOEW Mepe He
HanpaeneHa Ha yLiemneHne Bawnx topuanyeckux npas.
lapaHTus [eiCTBYET Ha TeppuTOpUN CTpaH-uneHos EC
v B EBponeiickoit 30He cBO6OAHOI TOPrOBIN.

Yt0Bbl NoAaTh 3asiBKy MO rapaHTuK, 3aseka A0MKHa
COOTBETCTBOBATH NOMOXEHNAM W ycnosusam Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyetcs npefbsBNTL NpoaaBLy
WUnn aBTOPU30BAHHOMY CMELNanucTy No PEMOHTY
noATBEpPXKAEHME NOKyNKu. MonoxeHus 1 ycnosus
2-neTHen rapaHTuu Black & Decker 1 mecToHaxoxaeHue
BnvxanLuero aBTOpu30BaHHOro cneLuanucTa no
PEMOHTY MOXHO y3HaTb Yepe3 VIHTepHeT no agpecy
www.2helpU.com, unu cBs3aBLINCL C MECTHBIM
npegctasuTenbcTBoM Black & Decker no agpecy,
yKa3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE.

MoceTute Haw Beb-canT www.blackanddecker.co.uk, 4Tobbl
3aperucTpmpoBaTth cBoe HoBoe uaaenue Black & Decker

1 nony4aTtb MHGOPMALMI0 O HOBUHKAX W CrieLanbHbIX
NpeAnOXeHUsX.

25100435944 - 09-01-2020
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTMpyeT, 4To JaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBkn NoTpebuTesnio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus 4ONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTENs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosiwas rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopusx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsiueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns NpomaoLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unam cbopku, nmbo nsgenve
ABnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHUMASbHBIM GECrOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKA NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro usHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K N0Xoro 06CayX1BaHNUS

Meperpyskn psuratens

Ecnn usnenvie NoBpexaeHo NoCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM Uan BCIEACTBIE aBapun
Mcnonb3oBannsa HeHaaiexauwero UCToYHMKa nUTaHns

AR

[apaHTus He AeNCTBUTENbHA, ECNVM MHCTPYMEHT UCMOMNb3YETCS B MPOMECCHMOHANIBLHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHa3HayeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henne NoaBepranoch PEMOHTY Uin pas3bopke
JIMLOM, He ynonHomMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FApaHTHEN HEOBX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YMONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXWBaHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKU.

NHdopmaumio o 6amxaiiuem arente no obenyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTy Ha
cTpaHvue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBLIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHbiii Homep / Kog patbl
MoTpebuTens

JOunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Japrodukta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums







EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com

www.blackanddecker.eu
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